PERKTHIM NE GJUHEN SHQIPE (JOZYRTAR)
Ky nuk éshté dokumenti origjinal i prodhuesit. Vlen origjinali, i bashkéngjitur pas pérkthimit: fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf.

[logoja FAKRO]

UDHEZIME PER PERDORIM
FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar

Shenja origjinale e dokumentit: NC 40X_FTP-V Solar, FTU-V Solar user manual_21.04.09_FAKRO_KB2488

Kéto udhézime jané né figura: té gjithé hapat jané paraqgitur me vizatime, pa tekst pérshkrues, prandaj vizatimet
nuk jané ndryshuar dhe gjenden né origjinal pas pérkthimit.

Teksti i vetém né origjinal jané shénimi pér pérgjegjésiné dhe deklarata e performancés (CE) né fagen e fundit dhe
disa fjalé né vizatime, té pérkthyer mé poshté.

FAQJA 2 E ORIGJINALIT

Shenjat né vizatime
CLICK! klik!
STOP ndalo (stop)
OFF OFF (fikur)
ON ON (ndezur)
Udhézime pér pérdorim: FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar Fagja 1 nga 2

Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/offer/servis/user_manuals/roof_windows/user_manual_FTP-
V_Solar_FTU-V_Solar_FTW-V_Solar_FAKRO.pdf
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FAQJA 7 E ORIGJINALIT

) Shenjat né vizatime
3-5 years 3-5 vjet
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FAQJA 8 E ORIGJINALIT

@/@2 Shenjat né vizatime
. 1 vit

1year

~

DEKLARATA E PERFORMANCES
EN 14351-1:2006+A2:2016
http://www.fakro.com/ce-declarations/search

arkitekti, montuesi ose pronari i ndértesés.

Udhézime pér pérdorim: FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar

Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:

fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/offer/servis/user_manuals/roof_windows/user_manual_FTP-
V_Solar_FTU-V_Solar_FTW-V_Solar_FAKRO.pdf

Prodhuesi dhe shitési nuk mbajné asnjé pérgjegjési pér mosrespektimin e ligjeve né
fuqi, té rregulloreve té ndértimit dhe té kérkesave té sigurisé nga pérdoruesi i produktit,

Fagja 2 nga 2
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0TT0BOPHOCT CbOTBETHITE IIProduttore e if Rivendit itenuti responsabili per il
BG  3aK0HH, rrpommm HOPMM 1 U3UCKBaHWS 3a Ge3onacHocT ot notpebitena Ha — |T da parte dellutente del pmdum del pmqemsta del] msla\lamre 0 del Pmpneranu
NPOLYKTa, APKUTEKTa, (CTBEHMKa Ha TPafa. dell'edificio, delle legqi vig i e di quelli

Vyrobce ani prodejce nenesou Zidnou odpovédnost 7a nedodrzer g De fabrikant en verkoper zlgn niet aansprakelijk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
CZ platnych zdkond, stavebnich predpisti a bezpetnostnich pozadavkl uZivatelem  INIL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

vjrobky, avdmekmm montaznikem nebo viastnikem budovy. roduct, de architect, deinstallateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkanfei ibemehmen keine Haffung fir Nichibeachtung Fmﬂu[em i Sprzeaawca nie._ponost Eéﬂej uapuwweama nosd za nieprzestrzeganie
DE Rechts- un¢ sowie. PL smmwnym przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

seitens Pmduk[benmzers Architekten, Monteurs oder Gebandebesnzers ku.

rodukty, architekia, mont

lub wiasciciela budynku.
fabricantey el vendedor no tienen nir i bilidad a i
ES  de a ley vigente, normas de construccion y exigendias de segundad puv parte del © PT  cddigos de construgdo e as exigéndias de sequranga por pane do usudrio do pmdum

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario d del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edific

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune [} vespeqev les Nid producatorul, nid distribuitorul nu fsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les ve%\emems sur les batiments et les e'x»gen(es de séurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a masurilor de

l'uilisateur du produit, I'architecte, 'installateur ou le props ilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor ddiri.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply wrm the B myuae HecoDMO/ZIeHNA aPXMTEKTOPOM, MOHTZXHUMKOM WM BMafenbleM 3MaHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU  CpouTenbHbiX npasun ¥ HOpM 6e30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C MPOM3BOLWTENS U

architedt, fitter or owner of the building. TIDOJ3BLI3 CHUMAETCA.

td & a Forgalmazo nem vallal semrmfe\efe{ et a vonatkozd torvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnych ustanoveni

HU ipari és biztonsagi eloirdsok termékfelhaszndld, épitesz, beépitimester vagy * S zakona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnjch poziadaviek *uzivatefom  vjrobku,

Epillettulajdonos dltali be nem tartdsdért. arcitektom, montérom alebo majtelom objekiu.
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Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe

Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:

fakro-ftp-v-solar-user-manual-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/offer/servis/user_manuals/roof_windows/user_manual_FTP-V_Solar_FTU-
V_Solar_FTW-V_Solar_FAKRO.pdf.

Dokumenti: ,Udhézime pér pérdorim: FTP-V Solar, FTU-V Solar, FTW-V Solar (SQ)“

Ky pérkthim éshté pérgatitur nga Ymalko si ndihmé pér lexim. Nuk éshté dokument i prodhuesit dhe nuk e
zévendéson até. Né rast té ¢do dallimi ose pagartésie vlen dokumenti origjinal i prodhuesit.

Faget 1-2 jané pérkthimi; faget 3-10 jané dokumenti origjinal i prodhuesit FAKRO, i bashkéngjitur pa ndryshime.

Emrat e produkteve, kodet, standardet, njésité matése dhe té gjitha vlerat numerike jané dhéné saktésisht si¢
jané shtypur né origjinal.

Data e pérkthimit: 01.10.2026.



